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ARRANGEMENT DE MADRID
CONCERNANT L'ENREGISTREMENT INTERNATIONAL DES MARQUES
ET PROTOCOLE RELATIF A CET ARRANGEMENT

AVIS DE REFUS
(conformément a la régle 17(2))

Office qui notifie le refus: SERVICE FEDERAL POUR LA PROPRIETE INTELLECTUELLE, LES
BREVETS ET LES MARQUES

30-1, Berejkovskaya nab., 123995, Moscou, G-59, GSP-5,Fédération de Russie

Télécopie: (495) 243-3337 / téléphone: (495) 240-33-39

N° de I'enregistrement international faisant I'objet du refus: 850 537

Nom du titulaire de I'enregistrement international faisant I'objet du refus:

BONAVITA-SERVIS, spol. s.r.o.

Motifs du refus:

La marque déposée “HYPER STAR?” est semblable aux marques internationales
Ned70233 “STAR”(fig.)(I’enregistrement de base : Italie, 01.03.1982,
39968/C/82/19.07.1982, 333432), Ne528960 “STAR”(fig.)(I’enregistrement de base :
Italie, 14.07.1988, 22623 C/88/29.09.1988, 497040), Ne581084 “STAR” (fig.)
(’enregistrement de base: Italie, 14.07.1988, 22623/C/88/29.09.1988, 497040), Ne727961
“STAR? (fig.)(I’enregistrement de base: Italie, 07.01.2000, 798222), Ne780825 “STAR”
(fig.)(’enregistrement de base: Italie, 04.04.2002, 861212), Ne810042 “STAR”
(fig.)(’enregistrement de base: Italie, 19.05.2003, 891647) enregistrées au nom de
“STAR STABILIMENTO ALIMENTARE S.p.A.”, Via Matteotti, 142, 1-20041
AGRATE BRIANZA (MILANO) (Italie) avec les priorités a partir du 19.07.1982
(01.03.1982-données relatives a la priorité selon la Convention de Paris), du 29.09.1988
(14.07.1988-données relatives a la priorité selon la Convention de Paris), du 17.02.1992,
du 07.01.2000 (27.09.1999-données relatives a la priorité selon la Convention de Paris),
du 04.04.2002 (14.02.2002-données relatives a la priorité selon la Convention de Paris),
du 19.05.2003 (18.04.2003-données relatives a la priorité selon la Convention de Paris)
pour les produits similaires des classes 5,29,30,32; a la marque nationale Ne163218
“STAR”(le dépot national Ne96713040, du 30.09.1996; I’enregistrement national
Ne163218 du 17.04.1998) enregistrée au nom du méme titulaire avec la priorité a partir
du 30.09.1996 pour les produits similaires des classes 29,30,32; 4 la marque
internationale Ne845191 “STAR”(demande de base : Etats-Unis d’ Amérique,
10.01.2003, 78201963) déposée au nom de “Weiner, Russell G.”, P.O.Box 27740, Las
Vegas, NV 89126 (Etats-Unis d’Amérique) avec la priorité a partir du 01.03.2005 pour
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les produits similaires de la classe 32 ; 4 la marque internationale Ne670372
“HYPER”(I’enregistrement de base : Allemagne, 05.02.1997, 39644669) enregistrée au
nom de “Blanca Striter”, 7, Am Hirtenberg, D-63768 Hiosbach (Allemagne) avec la

priorité a partir du 05.02.1997 pour les produits similaires des classes 30,32.

Dispositions de la loi nationale applicables en la matiére (voir le point X sur la liste complémentaire): 7.1.

X] Refus pour la totalité des produits et/ou services
[ Refus pour les produits et/ou services suivants:

] Refus pour les éléments non-protégeables de la marque:

Recours contre I'avis de refus

Conformément 2 la législation en vigueur il est admis de former le recours contre I’avis de refus en
présentant une requéte motivée a I’Institut fédéral de la propriété industrielle dans le délai de deux mois 2
partir de la date de sa réception. Le délai peut &tre prolongé sur requéte du titulaire & condition qu’elle
soit recue avant I’expiration de ce délai.

Le délai peut étre rétabli sur requéte du titulaire si elle a été reque dans deux mois a partir de la date de
Pexpiration du délai pour la réponse sur Pavis de refus ou de la prolongation (lorsque ceci s’applique).

Le titulaire doit indiquer dans sa réponse ou la demande de prolongation du délai la date de la
réception de Pavis de refus.

Conformément a la législation en vigueur le titulaire peut présenter une requéte 4 la Chambre des
litiges en matiére des brevets dans le delai de trois mois 4 partir de la date de I’expiration du délai ou de la
date de I’expiration du délai de prolongation (lorsque ceci s’applique).

ATTENTION:

Toute correspondance doit étre menée par le mandataire enregistré auprés du Service fédéral pour la
propriété intellectuelle, les brevets et les marques.

Date a laquelle le refus a été prononcé: 22/05/2006

Signature ou sceau officiel de I'Office qui notifie le refus:

e
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X. Dispositions pertinentes de la loi nationale:

LOI SUR LES MARQUES DE PRODUITS ET DE SERVICES ET LES APPELLATIONS D’ORIGINE

(23 septembre 1992 aves les changements et les compléments du 11 décembre 2002)
(Extrait)

Art. 1 Marque de fabrique et marque de service

La marque de fabrique et marque de service (ci-aprés dénommées la marque) est un signe servant a
individualiser les produits, travaux a réaliser ou services rendus (ci-aprés dénommés produits) par les personnes
physiques ou morales.

Art. 5 Types de marques

1. Peuvent €tre enregistrées en tant que marques les dénominations verbales, signes figuratifs ou
tridimensionnels et autres dénominations ou leurs combinaisons.

2. La marque peut étre enregistrée en n’importe quelle couleur ou en n’importe quelle combinaison de
couleurs.

Art. 6 Motifs absolus de refus d’enregistrement
1. Ne peuvent étre enregistrées en qualité de marques les dénominations dépourvues de caractére distinctif
ou consistant exclusivement en éléments

qui sont devenus une désignation usuelle des produits d’ une espéce déterminée,

qui constituent des symboles ou des termes courants,

qui indiquent le produit, et notamment, ’espéce, la qualité, la quantité, les propriétés, la destination, la
valeur, ainsi que I’époque, le lieu, le mode de production ou de diffusion,

qui constituent la forme de produit imposée exclusivement ou particuliérement par la nature ou
destination du produit.

Les éléments visés aux alinéas 2-5 du présent paragraphe peuvent étre inclus en qualité d’éléments non
protégés dans la marque a condition qu’ils n’y soient pas prédominants.

Les dispositions prévues par le présent paragraphe ne s’ appliquent pas aux signes dont le caractére
distinctif est acquis par ’usage.

2. Ne peuvent &tre enregistrés en qualité de marques en vertu des traités internationaux auxquels Ia
Fédération de Russie est partie, les signes ne comportants que les éléments qui constituent des armoiries, des
drapeaux et d’autres emblémes d’Etat, des dénominations abrégées ou complétes d’organisations internationales
intergouvernementales, leurs armoiries, les drapeaux et autres emblémes, des signes ou poingons officiels de
contréle, de garantie ou d’essai, des sceaux, des décorations et d’autres signes honorifiques ou qui sont semblables
a ces signes au point de créer une confusion. De tels signes peuvent &tre inclus en qualité d’éléments non protégés
dans la marque sous réserve de ’accord de ’organe compétent.

3. Ne peuvent étre enregistrés en qualité de marques les signes représentant ou comportant les éléments:
trompeur ou susceptibles d’induire le consommateur en erreur quant au produit ou son producteur,
contraires a I’ intérét public, aux principes humanitaires et a la morale.

4. Ne peuvent étre enregistrés en qualité de marques les signes identiques ou semblables au point de créer
une confusion aux noms officiels et représentations des objets particuli¢rement précieux du patrimoine culturel des
peuples de la Fédération de Russie ou des objets du patrimoine mondial culturel ou naturel, ainsi qu’aux
reproductions des valeurs culturelles gardées dans les collections ou fondations, si tel enregistrement est demandé
aux noms des personnes qui ne sont pas les propriétaires (titulaires) et qui ne sont pas autorisées par les
propriétaires ou leurs ayants droit a enregistrer de telles dénominations en qualité de marques.

5 En vertu du traité international auquel la Fédération de Russie est partie ne peuvent enregistrés en
qualité de marques les dénominations qui représentent ou comportent les éléments qui sont déja protégées dans un
des Etats membres a titre des dénominations identifiant les vins et les spiritueux comme provenant de leur
territoire (produit dans les limites de I’aire géographique de cet Etat) et possédant la qualité, la notoriété ou autres
caractéristiques qui sont notamment déterminés par leur origine en cas si la marque est destinée a designer les vins
ou spiritueux provenant du territoire de I’aire géographique concerné.

Art. 7 Autres motifs de refus d’enregistrement
1. Ne peuvent étre enregistrés en qualité de marques les signes identiques ou semblables au point de créer

une confusion
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a des marques de tiers ayant fait I’objet d’enregistrement (si les demandes de ces marques n’étaient pas
retirées) ou enregistrées antérieurement dans la Fédération de Russie, notamment en vertu du traité international
auquel la Fédération de Russie est partie, pour des produits similaires.

a des marques des tiers, reconnues conformément 2 la présente loi comme marques notoires dans la
Fédération de Russie pour les produits similaires.

L’enregistrement en qualité de marque de la dénomination semblable au point de créer une confusion aux
marques, indiquées dans les alinéas 2 ou 3 du présent paragraphe, pour les produits similaires n’est admis qu’avec
le consentement du propriétaire.

2. Ne peuvent enregistrées en qualité de marques pour tous les produits les dénominations identiques ou
semblables, au point de créer une confusion aux appellations d’origine, protégées en vertu de la présente loi, sauf si
ces appellations sont inclues comme les éléments non protégés dans les marques, enregistrées aux noms des
personnes autorisées a utiliser ces appellations.

3. Ne peuvent &tre enregistrées en qualité de marques les dénominations identiques

au nom commercial (ou de partie de tel nom) protégé dans la Fédération de Russie pour les produits
similaires, au dessin et modéle industriel, au signe de conformité, appartenant a des tiers dont les droits sur ces
noms sont nés dans la Fédération de Russie antérieurement a la date de priorité de la marque en enregistrement.

au nom d’une oeuvre scientifique, littéraire ou artistique connue dans la Fédération de Russie a la date du
dépot de la demande, d’un personnage ou d’une citation de cette oeuvre, 4 une oeuvre d’art ou son fragment sans
le consentement du titulaire du droit d’auteur ou de son ayant droit, si ces droits sont nés avant la date de priorité
de la marque faisant ’objet d’enregistrement.

au nom de famille, au prénom, au pseudonyme ou au nom qui en est dérivé, au portrait et facsimilé d’ une
personne connue a la date du dépot de la demande sans le consentement de celle-ci ou de son héritier.
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(151) 19.07.1982 470233

(180) 19.07.2012
171) 10
(732) STAR STABILIMENTO ALIMENTARE S.p.A.
Via Matteotti 142
1-20041 Agrate Brianza (Milano) (IT)
@11 IT
(740) JACOBACCI & PARTNERS SpA
Via Senato, 8
1-20121 Milano (IT)

(540)

(531) 25.03; 27.05

(511) 05 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et produits chimiques pour usage
hygiénique; préparations diététiques pour enfants et malades; emplatres,
étoffes pour pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; préparations pour détruire les
mauvaises herbes et les animaux nuisibles.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et légumes
conservés, séchés et cuits; gelées, confitures; oeufs, lait et autres produits
laitiers; huiles et graisses comestibles; conserves, pickles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, biscuits, gateaux, patisserie et
confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour
faire lever; sel, moutarde; poivre, vinaigre, sauces; €pices; glace.

32 Biére, ale et porter; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non
alcooliques; sirops, extraits et essences de plantes pour faire des boissons
non alcooliques.

(821) IT, 01.03.1982, 39 968 C/82

(822) IT, 19.07.1982, 333 432

(300) IT, 01.03.1982, 39 968 C/82

(831)AAT, BA, BX, BY, CH,.DE, DZ, EG, FR, HU, KP, KZ, LI, MA, MC, PT, RO,
RU,UA, YU

RU X
(862)  Liste limitée a / List limited to

05 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et produits chimiques pour
usage hygiénique; préparations diététiques pour enfants et malades;
emplatres, étoffes pour pansements; désinfectants; préparations pour
détruire les mauvaises herbes et les animaux nuisibles.

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS7ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1162916...

Crp. 1 u3 1

22.05.2006
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Iu lof1

(151) 29.09.1988 528960
(180) 29.09.2008
(171) 20

(732) STAR STABILIMENTO ALIMENTARE
S.p.A.
Via Matteotti 142
1-20041 Agrate Brianza (Milano) (IT)

(811) IT

(740) JACOBACCI & PARTNERS SpA
Via Senato, 8
1-20121 MILANO (IT)

(540) R TR o

(531) 26.05; 27.05; 29.01
(591) blanc, rouge et vert.

(511) 03 Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver; préparations
pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfumerie, huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

05 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; substances
diététiques a usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel pour
pansements; mati€res pour plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; produits pour la destruction des animaux nuisibles;
fongicides, herbicides.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et légumes
conserveés, séchés et cuits; gelées, confitures; oeufs, lait et produits laitiers;
huiles et graisses comestibles; sauces a salade; conserves.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confiserie, glaces
comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel,
moutarde; vinaigre, sauces (a I'exception des sauces a salade); épices; glace
a rafraichir.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, non compris dans
d'autres classes; animaux vivants; fruits et légumes frais; semences, plantes
et fleurs naturelles; aliments pour les animaux, malt.

32 Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcooliques;
boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

(821) IT, 14.07.1988, 22 623 C/88
(822) IT, 29.09.1988, 497 040
(300) IT, 14.07.1988, 22 623 C/88

(831) AT, BA, BG, BX, BY, CH, DE, DZ, EG, ES, FR, HU, KP, KZ, LI, MA, MC,
MN, PT, RO, RU, SD, UA, VN, YU

RU x]

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS?ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1163914... 22.05.2006
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(862)  Liste limitée a / List limited to
05 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; substances
diététiques a usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; désinfectants; produits pour la destruction des
animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

1989/7 LMi
(862)  Liste limitée a / List limited to

05 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; substances
diététiques a usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; désinfectants; produits pour la destruction des
animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

1990/3 LMi

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS?ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1163914... 22.05.2006
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(151) 17.02.1992 581084
(180) 17.02.2012
(171) 20
(732) STAR STABILIMENTO ALIMENTARE S.p.A.
Via Matteotti 142
1-20041 Agrate Brianza (Milano) (IT)
@1 IT
(740) JACOBACCI & PARTNERS SpA
Via Senato, 8
1-20121 Milano (IT)

(540)

(531) 26.05; 27.05; 29.01
(591) blanc, vert et rouge.

(511) 29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et légumes
conservés, séchés et cuits; gelées, confitures; oeufs, lait et produits laitiers;
huiles et graisses comestibles; conserves.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confiserie, glaces
comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel,
moutarde; vinaigre, sauces, sauces a salade; épices; glace a rafraichir.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, non compris dans
d'autres classes; animaux vivants; fruits et I€gumes frais; semences; plantes
et fleurs naturelles; aliments pour les animaux, malt.

32 Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcooliques;
boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

(821) IT, 14.07.1988, 22 623 C/88
(822) IT, 29.09.1988, 497 040
(831) CZ, HU, RO, RU, SK, YU

Crp. 1m31

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS?ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1163124... 22.05.2006
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(151) 07.01.2000 727961
(180) 07.01.2010
(171) 10

(732) STAR STABILIMENTO ALIMENTARE
S.p.A.
Via Matteotti 142
1-20041 Agrate Brianza (Milano) (IT)

(811) IT

(740) JACOBACCI & PARTNERS SpA
Via Senato, 8
1-20121 Milano (IT)

(531) 25.01; 25.03; 27.05; 29.01

(571) La marque consiste en deux bandes horizontales, l'une fine et jaune et l'autre
épaisse et vert fondu, interrompues au centre par une empreinte rectangulaire
dont les cotés majeurs au bord vert et au fond blanc sont arrondis, a l'intérieur
de laquelle il y a le mot STAR en caractéres d'imprimerie majuscules rouges.

(591) Vert, jaune, rouge et blanc.

(511) 05 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; substances
diététiques a usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel pour
pansements; matieres pour plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; produits pour la destruction des animaux nuisibles;
fongicides, herbicides.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et 1égumes
conservés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; oeufs, lait et
produits laitiers; huiles et graisses comestibles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confiserie, glaces
comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel,
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, non compris dans
d'autres classes; animaux vivants; fruits et légumes frais; semences, plantes
et fleurs naturelles; aliments pour les animaux, malt.

32 Bicres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcooliques;
boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

(822) IT, 07.01.2000, 798.222

(300) IT, 27.09.1999, MI99C009712

(831) AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BX, BY, CH, CN, CU, CZ, DE, DZ, EG, ES, FR,
HR, HU, KE, KG, KP,KZ, LI, LR, LS, LV, MA, MC, MD, MK, MN, MZ, PL,
PT, RO, RU, SD, SI, SK, SL, SM, SZ, T], UA, UZ, VN, YU

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS7ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1163306...

Crp. 1u3 1

22.05.2006
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(151) 04.04.2002 780825
(180) 04.04.2012
171) 10
(732) STAR STABILIMENTO ALIMENTARE S.P.A.
Via Matteotti, 142
1-20041 AGRATE BRIANZA (MILANO) (IT)
812) IT
(740) JACOBACCI & PARTNERS S.p.A.
Via Senato, 8
1-20121 MILANO (IT)

(540)

(531) 25.03; 27.05; 29.01

(571) La marque consiste dans une empreinte rectangulaire ayant les angles arrondis
avec un bord vert et le fond blanc a l'intérieur de laquelle il y a le mot STAR en
caractéres d'imprimerie majuscules rouges.
The trademark consists in a rectangular design with rounded angles, a green
edge and a white background featuring the word STAR in red uppercase
lettering.

(591) Vert, rouge, blanc.
Green, red, white.

(11) 05 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; substances
diététiques a usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel pour
pansements; maticres pour plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; produits pour la destruction des animaux nuisibles;
fongicides, herbicides.

Pharmaceutical, veterinary and sanitary products,; dietetic substances
adapted for medical use, food for babies, plasters, materials for dressings;
material for stopping teeth and dental wax, disinfectants; products for
destroying vermin, fungicides, herbicides.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et 1égumes
conservés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; oeufs, lait et
produits laitiers; huiles et graisses comestibles.

Meat, fish, poultry and game,; meat extracts; preserved, dried and cooked
fruit and vegetables; jellies, jams, compotes; eggs, milk and dairy products;
edible oils and fats.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confiserie, glaces
comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel,
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial coffee; flour and
preparations made from cereals, bread, pastry and confectionery, edible
ice; honey, treacle; yeast, baking powder; salt, mustard; vinegar, sauces

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS?ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1163490... 22.05.2006
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(condiments); spices; ice for refreshment.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, non compris dans
d'autres classes; animaux vivants; fruits et 1égumes frais; semences, plantes
et fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt.

Agricultural, horticultural and forestry products and grains not included in
other classes; live animals; fresh fruit and vegetables; natural seeds, plants
and flowers; animal feed; malt.

32 Bicres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcooliques;
boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

Beers; mineral and sparkling water and other non-alcoholic beverages,

fruit drinks and fruit juices; syrups and other preparations for making
beverages.

(822) IT, 04.04.2002, 861212
(300) IT, 14.02.2002, MI2002C 001489
(831) AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BT, BX, BY, CH, CN, CU, CZ, DE, DZ, EG, ES,

FR, HR, HU, KE, KG, KP, KZ, LI, LR, LS, LV, MA, MC, MD, MK, MN, MZ,
PL, PT, RO, RU, SD, SI, SK, SL, SM, SZ, TJ, UA, UZ, VN, YU

(832) AG, AU, DK, EE, FI, GB, GE, GR, IE, IS, JP, LT, NO, SE, SG, TM, TR, ZM
(527) GB, IE, SG
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(151) 19.05.2003 810042

(180) 19.05.2013
171) 10
(732) STAR STABILIMENTO ALIMENTARE S.P.A.
Via Matteotti, 142
1-20041 AGRATE BRIANZA (MILANO) (IT)
812) IT

(740) JACOBACCI & PARTNERS S.P.A.
Via Senato, 8
1-20121 MILANO (IT)

(340) o _ N

(531) 26.01; 27.05; 29.01

(591) Rouge, vert, jaune, noir, blanc.
Red, green, yellow, black, white.
Rojo, verde, amarillo, negro, blanco.

(511) 05 Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques pour la
médecine; substances diététiques a usage médical, aliments pour bébés;
emplatres, matériel pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la destruction des
animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

Pharmaceutical and veterinary products, hygienic products for medicine;
dietetic substances for medical use, food for babies; plasters, materials for
dressings; material for stopping teeth and dental wax, disinfectants;

products for destroying vermin; fungicides, herbicides.

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material
para apositos; material para empastar los dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; productos para la destrucciéon de animales daninos; fungicidas,
herbicidas.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et 1égumes
conserves, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; oeufs, lait et
produits laitiers; huiles et graisses comestibles.

Meat, fish, poultry and game,; meat extracts; preserved, dried and cooked

fruit and vegetables, jellies, jams, compotes; eggs, milk and dairy products;

edible oils and fats.

Carne, pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas y hortalizas en conserva,
secas y cocidas; jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos
lacteos; aceites y grasas comestibles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du caf¢; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confiserie, glaces
comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel,
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

Colffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial coffee; flours and
cereal preparations, bread, pastry and confectionery, edible ice; honey,

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS?ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1163682...
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treacle; yeast, baking powder, salt, mustard; vinegar, sauces (condiments),
spices; ice for refreshment.

Café, té, cacao, azlcar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados
comestibles; miel, jarabe de melaza; levaduras, polvos para esponjar; sal,
mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, non compris dans
d'autres classes; animaux vivants; fruits et Iégumes frais; semences, plantes
et fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt.

Agricultural, horticultural and forestry products and grains not included in
other classes; live animals, fresh fruits and vegetables; natural seeds,
plants and flowers, animal feed; malt.

Productos agricolas, horticolas, forestales y granos, no comprendidos en otras
clases; animales vivos; frutas y hortalizas frescas; semillas, plantas y flores
naturales; alimentos para animales; maita.

32 Bic¢res; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcooliques;
boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

Beers; mineral and aerated waters and other non-alcoholic beverages; fruit
beverages and fruit juices, syrups and other preparations for making
beverages.

Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas y
zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

(822) IT, 19.05.2003, 891647
(300) IT, 18.04.2003, MI2003C004200

(831) AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BT, BX, BY, CH, CN, CU, CY, CZ, DE, DZ,
ES, FR, HR, HU, KE, KG, KP, KZ, LI, LR, LS, LV, MA, MC, MD, MK,
MZ, PL, PT, RO, RU, SD, S, SK, SL, SM, SZ, TJ, UA, UZ, VN, YU

(832) AG, AN, AU, DK, EE, FI, GB, GE, GR, IE, IS, IP, KR, LT, NO, SE, SG, TM,
TR, US, ZM

(527) GB, IE, SG, US
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(190) (111)
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POCCUACKOE ATEHTCTBO
NO NATEHTAM U TOBAPHbLIM 3HAKAM

ToBapHble 3HaKu, 3HaKu OGC.HY)KVIBaHWil U HAUMEHOBAHKA MEeCT NPOUCXOXKAEHUA TOBapoB

EIET et IPRY

ToBapHble 3HakK, 3Hakn o6CryKUBaHNs

R R N R P o4

(111) Homep pervictparm: 163218 (220) fara rogaqm sansiu: 30.09.1996 g
(210) Homep 3asrm: 96713040 (151) Aara peructpaym: 17.04.1998 ;
(181) fara uctevenns cpoka gesdcreus pernctparpm: 30.09.2006 (450) fara nybrnmkayms: 25.11.1998 §
(540)

STAR f

(732) Hma npasoobriagarens:
Crap CrabunumeHto AnumenTape C.n.A., ArpaTte bpuaHaa (Munah) (IT)

(511) Knaccet MKTY n nepevers T0Bapos u ycryr: .

29 - mACo, pbiGa, NTULA ¥ AWYb, MSCHbIE 3IKCTPaKTbl, OBOWM W (DPYKTbI KOHCEPBMPOBAaHHbIE, CYLIEHble U i
noABeprHyThLie Tennosoi obpaboTke, xene, BapeHbs, KOMNOTbLI, AL, MOMIOKO U MOMOYHLIE NPOAYKTLI, MACNA U XKHUPb -
nuwessbie; i

30 - kode, uai, kakao, caxap, puC, Tanuoka (MaHuOKa), caro, 3aMeHuTenu Kode, Myka WU 3epHoab|e"
NpoAyKThl, Xne6obynouHblie nagenus, KOHAUTEPCKNE N3AENNA, MOPOXEHOe, Mefl, CUPON U3 NaTOKWU, APONOKH, neKaprle.
MOPOLWK#U, conb, rop4nya, yKCyc, Coychl (Npunpasbl), NPAHOCTH, NULLEBOI nea;

31 - CenbCcKOX03ANCTBEHHLIE, CafoBLIe, NECHble W 3epHOBLIE NPOAYKTHl, HE OTHOCAWMECA K APYrMM Kraccam,
)KUBbI@ XUBOTHLIE, CBEXWE (DPYKTLI M OBOLLM, CEMBHA, XKUBbI@ PACTEHUA U LBETLl, KOPMa ASS XKWBOTHLIX, CONOA;

32 - nueo, MUHepanbHbIe W rasupoBaHHbie BOAbl U Npoyne 6e3ankororibHble HanuTKU, PYKTOBbLIe HAMWUTKW W

¢hpyKTOBbIE COKWU, CUPOMNbI W NPOYME COCTaBbl ANA WTOTOBMNEHUN HANMUTKOB.

R

UsBeuieHnsa 06 nameHeHusXx, OTHOCALLUXCA K perucTpaLum ToBapHOro 3Haka

LR o e e 2T T L

HameHeHne HauMmeHoBaHuS, damMunmmn, UMeHu, oT4yecTea Bnagenbla TOBAPHOro 3Haka, a Talke MecToHaxoXgeHuUAa
unu MecToxurtenocraa

(771) Umsa npexrero npasoobrnagarensd:
EBPO®Y[ C.n.A., Bua Kamnepuo 9, MunaH (IT)

s,

(732) Nms npasoobiagarersis.
Crap Crabunumento AnumenTape C.n.A., Bua MatTeotTu 142, Arpate Bpuania (Munan) (IT)

Ony6rinkosaro. 12.03.2003

3
NameHeHne HavuMeHOBaHWA, haMunum, UMeHru, oT4YecTBa Bnagenbuya TOBAPHOroO 3HaKa, a TaKke MECTOHaXOXAEeHUS 3
nnu MectToxurtenbcrea

(771) Ums npexHero rpasoobnagareria:
Crap CrabunumenTo Anumentape C.MN.A. Bna MaTtTeoTTin 142 Arparte Bpuanaa (Munas) (IT) o

T N LT

(732) Nma npasoobnagarens.
EBPO®Y] C.n.A., Bua Kamnepuo 9, MunaH (IT)

Ony6rukosaro: 12.03.2003 i
RU Ne163218 Printed from Mimosa 06/04/26 19:31:51 Crp.: 1 ’
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(151) 01.03.2005 845191
(180) 01.03.2015
(171) 10

(732) Weiner, Russell G.
P.O. Box 27740
Las Vegas, NV 89126 (US)

(811) US
(842) INDIVIDUAL US

(740) Ian K. Boyd, Esq.
Harvey Siskind Jacobs LLP
Four Embarcadero Center, 39th Floor
San Francisco, CA 94111 (US)

(540) STAR
(541) Reproduction of the mark where the mark is represented in standard characters

(511) 32 Sports drinks, namely energy drinks.
Boissons pour sportifs, notamment boissons énergisantes.

Bebidas para deportistas, a saber, bebidas energéticas.
(821) US, 10.01.2003, 78201963
(832) EM, RU
RU X
(861)  2006/13 Gaz
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IPDL Search Result
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(151) 05.02.1997 670372
(180) 05.02.2007
(171) 10

(732) Blanca Strater
7, Am Hirtenberg,
D-63768 Hosbach (DE)

(812) DE

(740) Dr. Peter Riebling
Patentanwalt
Postfach 3160
D-88113 Lindau (DE)

(540) HYPER
(541) Reproduction of the mark where the mark is represented in standard characters
(511) 30 Sucreries, en particulier chocolat, gomme & macher, bonbons, barres de
muesli, barres de chocolat, gateaux secs, biscuits.
32 Bieres; mélange de boissons de biere; mélange de boissons non alcoolisées.
33 M¢élange de boissons alcoolisées; spiritueux; liqueurs.
(822) DE, 05.02.1997, 396 44 669

(831) AT, BX, BY, CH, CN, CZ, FR, HU, IT, KP, LI, MC, PL, PT, RU, SI, SK, UA,
VN

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/ifetchS?ENG+MADRID-FULL.vdb+11+1164264...

Crp. 1 m31

22.05.2006



